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CUADERNOS HISPANOAMERICANOS

CIUDAD UNIVERSITARIA
INSTITUTO DE COQPERACION IBEROAMESICANA

MADRID-3

Sr. Arturo Corcuera
Lima

Querido Arturo,

Antonio Amado me trajo la fotocopia de esa carta de Vallejo. No puedo
decir "no sabes la alegria que me d¥", porque si lo sabes. Me han hecho
una coplia de esa fotocopia, en papel tela, y la voy a poner en una de
mis paredes. Muchisimas gracias. No sé si habrés visto alguna vez un
articulo gque escribi sobre Vallejo y que estd muy apoyvado en algunas 1li-

neas precisamente de esa carta. Por si no lo viste nunca te mando una
fotocopia.

En su mémento recabaré tu ayuda. En el 87 prepararemos un grueso volumen
de homenaje a Valilejo y quiero contar no solo con tu colaboracién personal
sino con tu orientacién y tu ayuda ante terceros.

Pero escribamonos antes de ese lejano 87. Esper noticias tuyas, a ser po-
sible con poemas gque pueda publicar en la Revista: hace siglos que no sé
nada de ti y confio en que hayas escrito paginas gque puedas enviarme.

Saluda a tu familia y a nuestros amigos comunes vy th recibe un abrazo muy
fuerte de tu amigo,

e
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CUADERNOS HISPANOAMERICANOS

INSTITUTO DE COOPERACION IBERCAMERICANA Madrid, 14 de Junio 1984

Arturo Corcuera
LIMA

Mi distinguido amigo:

Proyectamos la publicacién en Cuadernos Hispenoame—
ricanos de un volumen de homenaje al gran narrador mexicenc Juan Rulfo,
Aunque su figura es sobradamente conocida en el &mbito de las literaturas
hispénicas y sus libros han sido traducidos & diversos idiomas, estimamos
que su altisimo arte de narrador, su fuerza humanistica y su consiante de
dicacidn a la antropologia social justifican ampliamente el que nuestra
Revista se honre dedicando a Rulfo un extenso volumen.

Cuadernos Hispanosmericonos agradeceria vivamente
poder contar para este homenaje con una colaboracibn de usted, dados su
interés y sus conocimientos sobre el tema. Puede contar con un espacio
de hasta veinticinco folios a doble espacio. El tema (ziempre, naturalmen
te, referido a la produccién de Rulfo, o a cualquiera de les aspectos de
su personalidad literaria o antropolégica) puede elegirlo usted mismo, Ca
80 de zceptar nuestra invitacidn, le rogemos gue nos lo indigue con DT on-

. titud, indicAndonos cuél seria el tema o titulo de su trabajo. Y, por fa-
vor, tenga en cuenta gue, ya que deseamos editar este volumen con fecha
del primer trimestre del préximo afic 1985, o inmediatamente después, nece
sitariamos disponer de su texto no més tarde de diciembre del presente
ario.

Confiando poder contar con su colaboracidn, aguarda
mos su respuesta ¥y le enviamos un muy cordial saludo

E‘fwjf)wi’\

Félix Grande
Director

’U’é‘m}&zf'
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10 septiembre de 1.987

Sr., Don Arturo Corcuera
LIMA

Mi guerido amigo,

En los primeros meses del proximo afio 1.988 publicaremos un grue-
so volumen de homenaje a César Vallejo. Hemos pedido abundantes
trabajos criticos a los especialistas en la obra vallejiana, pero
guisieramos incluir una seccién de poemas. Le agradeceria gque in-
tente escribir algn poema de homenaje a Vallejo. Entienda gque no
se trata de un poema dedicado al peruvano, sino una pégina en la
que Vallejo sea el protagonista. Wo sabe cuénto le agradeceria
contar con su colaboracién en este proyecto. La fecha final para
recepcién de los originales seria finales de afio 6, como mé&ximo,
los primeros dias del mes de enero. Si le complace esta peticibn
le ruego me ponga dos lineas para anunciarme el envio de ese poe-
ma.

Un cordial abrazo de su amigo,

-

o XA

F&lix Grande



CIUDAD UMIVERSITARIA
MADRID-3

T marzo de 1.973

CUADERNOS HISPANOAMERICANOS
Sr. Arturo Corcuers

INSTITUTO DE CULTURA HISPANICA Lima

Querido Arturo,

Hace unos dfas me conté Carlos Miguel Suarez Radillo gue habia esta-
do contigo en Lima ¥y que le habias hablado de la inminencia de nues-
tro viaje. Tal vez esta carta se cruce ya con la invitacién oficial
o con los pasajes. Pero e escribo por =i no es asi, para decirte
que mires de activar todo el aspecto burocrdlico de este proyecto.
Yo necesito literalmente tener unas fechas aproximadas de salida, por
dos razones: una, porque tengo que pedir permiso aquil en el Institu—
to y con cierta anticipacién; otra, porque antes de las fechas de
nuestra primera charla en ‘eri, tengo gque pasarme unas cuantas sema-
nas (preferiblemente mds que menos) haciendo mancs con la guitarra.
Come el wviaje estaba proyectado parzs primeros de mayo, ya ves que
urge empezar a prepararse., Pues tampoco se trata de improvisar. Ln-
tretanto estoy trabajando en un texto sobre socic-a tropologla del
cante y encuentiro datos; sobre los gitancs, verdaderamente increibles.

Espero noticias tuyas y te mande un fuerte abrazo,

Ai:e,rt?(
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J CIUDAD UNIVERSITARIA

MADRID-3
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CUADERNOS HISPANOAMERICANOS

INSTITUTO DE CULTURA HISPANICA

Querido “rturo,

Qué absurdo, por lo menos en lo que a mi respecta, no haber podido
charlar contigo en tu wviaje por lMadrid., Tu segunda llamada, la que
atendidé Paquita lu recogi hacia las doce de esa misma noche, que creo
que era la madrugada en que ¢tomabas el avidén, Llamé al teléfono que
habias dejado (2518784) y al otro lado del cordén sond una voz recien
salida del suefio que me dijo no conocerte y no saber nada de ti. Pensé
que podria tratarse de una pensié o algo parecido y que gquien me habléd
seria otro viajero. Calculé como encontrar esa direccidén a través del
teléfono pero resulta que en la telefénica no facilitan direcciones si
no se da el nombre del abonado, de modo que no pude encontrarte. Ojalsd
no nos desencontremos nunca méds,

Por aqui estamos bien, yo trabajando en mi ya largo libro sobre el fla-
menco y Paquita escribiendo excelentes poemas y viendo crecer a Guada-
lupe. BEs muy posible que dentro de pocos meses vaya a Venezuela, en
cuyo caso me darfa un salto a Lima para comer en tu casa un plato de
Ceviche con pisco. Ya me contéd Paquita que la nuvea situacién peruana
es favorable. Esto me didé una gran alegria. ior aqui no sabemos de mo-
mento cémo se van a definir las cosas despuéds de los Ultimos aconteci-
mientos. Ya lo sabremos, ya lo sabreis allf, ya lo sabrd todo el mundo.

0jald pueda llevar & cabo este viaje que proyecto darte un abrazo. IEn-
PR freda, LIoTRE 8 OoR 0mte Yidle Jue. proecto ¥ amigos de alld, Pa-
ra ti un abrazo muy fuerte de tu amigo, | 3
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Querido Jsiéies-

Reeibl tu tarjeta. En rpinecipio, conforme con esas fechas, Supongo
que ya te habrd eserito Fernando Wuifiones, Yo te mando aquf{ shora

las fotografias que me pides. Si te digo la verdad, nunca he visto
completamente ¢laro el asunto de nuestro viaje al “ermi, Todas estas
cuestiones de psajes, finaneiacién, cambios de Techas, falt{a de infor-
macion a los interesados o por lo menos a uno de ellos (yo/, hacen
que todavia me sienta bastante escéptico respecto 2 la realizacién

de este viaje, Ademds tengo lz sensacidn de que todavia no estd com-
pletamente aclarado el asunto de los pasajes; vi hace un par de se-
manas a Tena y,en efecto, &1 recordaba haber hablado con alguno de
vesotros scbre este proyecto Perc no recordaba nads definitivamente
concreto con respecto al pago de los pasajes., De manera que convie-
ne fijar este asunto para que funcione solo. Piensa que yo tengo que
saber con anticipacién y con seguridad la fecha del viaje por dos
Tezones: una, porque tengo que adelantar mi trabajo en la “evistas
para poder faltar ese tiempo del viaje; y otra, poraue tengo que de=-
dicar siquiera tres semanss a tocas la guitarra todos los dfas. Creo
que lo que deberias hacer es, en cuanto recibas esta carta, ponerte
en contacto con Tena, & con 4lvarez Horero o con quien te parezea

que deba resolver este asunto en el Instituto, ya que habeis decidi-
do resolver esc en colaboracidn con el Instituto. Piensa que Hn via-
Jje de este tipo, que supone la susencia del trabajo durante mds o me-
nos un mes, exige cierta previsién y un minimo de organisacién por
parté nuestra. Y ten en cuenta sobre todo que el asunto de los pasa-
jes no estd resuelto todavia, Habla con Bermfidez de Castro o con
quien creas mds eficaz,pero empiecen ustedes a armar el rompecabe-
zas, Espero tus no%icias, Yo no voy a salir de Madrid hasta el 15

de agosto y estaré de vuelta el 2 & 3 de septienbre. Escribeme al Ing
tituto o a mi casa (Alenza, 8, Madrid), donde tu quieras,

Un fuerte a brazo de tu amigo,

2z \IX



CIUDAD UMIVERSITARIA
MADRID:S

25 enero de 1.974
CUADERNOS HISPANOAMERICANOS

INSTITUTOG DE CULTURA HISPANICA

Querido Arturo,

Supongo que yz van de camino unos paquetes con libros del Instituto.
Cuadernos Hispanoamericanos te lo vamos a mandar desde aqui regular-
mente. Ahora estoy furioso de trabajo y sélo tengo tiempo de manda-

ros abrazos & todos, pero bien fuertes
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